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 مقدمة -أولا  
ــاء،  تَفتــتح الجمعيــةُ العامــة المناقــشةَ   - ١  الــتي ٢٠٠٨ســبتمبر / أيلــول٢٣العامــة يــوم الثلاث

سبتمبر يوافـق   / أيلول ٣٠وبما أن   . ٢٠٠٨أكتوبر  / تشرين الأول  ١ستستمر حتى يوم الأربعاء،     
 . يوم عطلة رسمية في مقر الأمم المتحدة، لن تُعقد أي اجتماعات في ذاك اليوم

أن تعقـــد في ، ٦٢/٢٤٢ و ٦٢/٢٠٤وقـــررت الجمعيـــة العامـــة، بموجـــب قراريهـــا      - ٢
. المــستوى للجمعيــة في مقــر الأمــم المتحــدةمــستهل دورتهــا الثالثــة والــستين، اجتمــاعين رفيعــي 

 / أيلــول٢٢الاجتمــاع الرفيــع المــستوى بــشأن احتياجــات أفريقيــا الإنمائيــة في   وعليــه، ســيُعقد 
 وســيُعقد الاجتمــاع الرفيــع المــستوى المخــصص لاســتعراض منتــصف المــدة        ٢٠٠٨ســبتمبر 

 .٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣ و ٢امج عمل ألماتي يومي لبرن
 

 لوصول والمغادرةا -ثانيا  
رؤســــاء الكومــــات ونــــواب  والحالترتيبــــات المتعلقــــة بنقــــاط دخــــول رؤســــاء الــــدول  

 العهد وأولياء
ــد        - ٣ ــسيق مــع ســلطات البل ــق بعثاتهــا الدائمــة وبالتن ــدول الأعــضاء، عــن طري تتحمــل ال

إجراءات الخاصـة ب ـ البلـد المـضيف   شروط يع  استيفاء جم  المسؤولية عن    ،ةالمضيف والمدينة المضيف  
 من قبيل الـسفر إلى مدينـة نيويـورك والمـرور     ،وهي مسؤولة أيضا عن جميع الترتيبات     .الدخول

العــابر والنقــل الــبري والاهتمــام بالاعتبــارات الــصحية والطبيــة الخاصــة وخــدمات الــسكرتارية  
ة وعن برنامج أنشطة الوفد غير المتـصلة بالاجتمـاعين الرفيعـي            والاتصالات السلكية واللاسلكي  

 .المستوى والمناقشة العامة
 

ــاء المتبعــة الإجــراءات    المــستوى ة الرفيعــات انعقــاد الاجتماعــ في مقــر الأمــم المتحــدة أثن
 ٢٠٠٨ سبتمبر/أيلول ٢٦إلى  ٢٢خلال الفترة الممتدة من للجمعية العامة 

 الأمريكيـــة وســـيلة تبعـــة، تـــوفر ســـلطات الولايـــات المتحـــدةجريـــاً علـــى الممارســـة الم - ٤
لحكومــات وبعــض رؤســاء الوفــود والحمايــة الأمنيــة لرؤســاء الــدول وا) مركبــة واحــدة( النقــل
لــن يُــسمح  . حجــم موكــب الــسيارات  وبــصرف النظــر عــن   . وجــودهم في نيويــورك  أثنــاء
ــركبتين  إلا ــة   -لم ــرزة الأمني ــسية وســيارة المف ــة  ســيارة الموكــب الرئي ــدخول الأمــم  - الأمامي  ب

.  وإنزال ركابها عند مدخل أعـضاء الوفـود بمـبنى الجمعيـة العامـة              ٤٣المتحدة عبر بوابة الشارع     
أما المركبات المتبقية من الموكب فتُترِل ركابَها على مسافة أبعد في الجادة الأولى أو أمـام بوابـة                  

 ).٤٦رع عند تقاطع الجادة الأولى والشا(الزوار بالأمم المتحدة 
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واكـب الـسيارات في     لمسيُقام مكتب   وتيسيرا لمغادرة رؤساء الدول والحكومات المقر،        - ٥
 ويجـب علـى     ).GA-101(يـة   قيـادة الأمن  المركز   عند    شمالي مدخل أعضاء الوفود    ،الأول الطابق

الوفود الراغبة في المغادرة الاتصال بموظفي مكتب مواكـب الـسيارات، الـذين يقومـون عندئـذ                 
 .صبحت المركبات جاهزة للمغادرةدعاء المركبات وبإبلاغ الوفود متى أباست
ــضمانو - ٦ ــان    ل ــد المحــدد وبأم ــع الأطــراف في الموع ــي  وصــول جمي ــصارم  ال، ينبغ ــد ال تقي
  :ات التاليةعليمبالت

يجب على جميـع الأشـخاص الـذين يـستقلون سـيارات المواكـب الداخلـة عـبر                   )أ( 
ين ببطاقـة هويـة صـالحة تحمـل صـورة وصـادرة عـن الأمـم                  أن يكونـوا مـزود     ٤٣بوابة الشارع   

المتحدة، بما في ذلك تصاريح الدخول الثانويـة الخمـسة أو الأربعـة للمـرور عـبر نقـاط التفتـيش                     
 الأمني المختلفة، بما فيها مدخل أعضاء الوفود، ودخول مبنى المقر؛

يرهم من الوفـود  يُشجَّع رؤساء الدول والحكومات وأعضاء الوفود المرافقة وغ  ) ب( 
أو المــراقبين أو فــرادى أعــضاء هــذه الوفــود الراغبــون في القــدوم إلى الأمــم المتحــدة ســيراً مــن     

فمـن شـأن ذلـك أن يـوفر الوقـت ويجنِّـب إمكانيـة حـصول                 . أماكن مجاورة، على القيام بـذلك     
 تأخير؛

 أو جهـاز الأمـن الـسري،      /السيارات الـتي ترافقهـا الـشرطة و       باستثناء مواكب    )ج( 
سيحتاج أي وفد يـصل إلى الأمـم المتحـدة بالـسيارات إلى تـصريح خـاص للمركبـات لـدخول                     

ــيمكــن الحــصول علــى هــذه  و. المجمَّــع ــة  ( إدارة المــرآبصاريح مــنالت  : الهــاتف؛CB-021الغرف
212- 963-6212 .( 

 
 المواعيد وقائمة المتكلمين والبيانات والوثائق والترجمة الشفوية -ثالثا  

 
 العامة ناقشةالم  

ــة في   - ٧ ــشة العام ــدأ المناق ــول٢٣تب ــساعة   ٢٠٠٨ســبتمبر / أيل ــة العامــة ال  في قاعــة الجمعي
 . ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول١ وتستمر حتى ٠٠/٩
ــرف    و - ٨ ــن الغ ــتكلمين م ــة الم ــى قائم ــي . S-2940B  وS-2925تين يمكــن الحــصول عل وينبغ

 فـرع  إلىبين الدول الأعـضاء  ين ملمتكلقائمة اترتيب في تبديل تقديم إشعار خطي بأي تغيير أو       
  ).3783-963-212 الفاكس ؛5063-963-212 الهاتف ؛S-2940Bالغرفة (شؤون الجمعية العامة 

 دقيقـة للبيانـات في      ١٥ة المتبعـة، تُراعـى طوعـاً فتـرة محـددة مـدتها              الممارس ـوجرياً على    - ٩
 .  العامة للدورة الثالثة والستينةالمناقش
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 )٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٢( يع المستوى بشأن احتياجات أفريقيا الإنمائيةالاجتماع الرف  
وتكون المـشاركة وفقـا للنظـام الـداخلي     . عقد الجلسات العامة في قاعة الجمعية العامة تُ - ١٠

 والكرسي الرسولي، بـصفته دولـة مراقبـة،         ،عضاءمفتوحة أمام الدول الأ   هي  للجمعية العامة، و  
الـتي تلقـت    والكيانـات    الدوليـة    ةنظمـات الحكومي ـ  غير ذلك مـن الم    ، و وفلسطين، بصفتها مراقباً  

الأمـم   صـناديق ، فـضلا عـن    للمشاركة بـصفة مراقـب في دورات وأعمـال الجمعيـة          دائمة  دعوة  
 ومؤسـسات بريتـون وودز، ومنظمـة التجـارة العالميـة،            ،المتحدة وبرامجها ووكالاتها ذات الصلة    

والــشركاء ) الأونكتــاد (مــم المتحــدة للتجــارة والتنميــةلأقليميــة، ومــؤتمر االإالتنميــة ومــصارف 
 .التنمية في
بعــد ذلــك ويــدعى . رئــيس الجمعيــة العامــة ببيــانيــدلي في الجلــسة العامــة الافتتاحيــة، و - ١١
الـشركاء الإنمـائيين   فريقيا فـضلا عـن   أقادة يعقبه عدد محدود من     دلاء ببيان،   الإإلى  مين العام   الأ
 .يينؤسسالمين وثنائيين الرئيسيال

ــتم  - ١٢ ــستوى  الاويُختـ ــع المـ ــاع الرفيـ ــاد بجتمـ ــي  إاعتمـ ــلان سياسـ ــشأن عـ ــات بـ احتياجـ
 .الإنمائية فريقياأ

ــد  - ١٣ ــويُعق ــدةٍ  ماااجتماع ــستديرئ ــد ، اصــباحة م ــرة،    بع ــة مباش ــة الافتتاحي ــسة العام الجل
ــران  و ــان آخـ ــر اجتماعـ ــد الظهـ ــصادي     بعـ ــس الاقتـ ــة المجلـ ــاية وفي قاعـ ــس الوصـ ــة مجلـ  في قاعـ

نفـــسه  العـــام ربعـــة الموضـــوعُ الأة جتماعـــات المائـــدة المـــستدير  وينـــاقَش في ا. جتمـــاعيوالا
كيفيـــة  ووالتحـــدياتُتعهـــدات، المختلـــف  تنفيـــذ حالـــةُ:  الإنمائيـــةفريقيـــاأاحتياجـــات ” وهـــو
 .“قدما المضي
رؤســــاء الــــدول ة ستديرئــــدة المــــاات الماجتماعــــمــــن كــــل وسيتــــشارك في رئاســــة  - ١٤
مـن  ة  ستديرئـدة الم ـ  اات الم اجتماع ـمـن   كـل   رئاسـة   ن في   يْالمـشاركَ د  ويكـون أح ـ  . الحكومات وأ
قليميــة الأربــع  المجموعــات الإإحــدى الــرئيس المــشارك الآخــر مــن    في حــين يكــون  . فريقيــاأ

المــشارك  الــرئيسرشــيح قليميــة تلى المجموعــات الإإرئــيس الجمعيــة العامــة وســيطلب . الأخــرى
 .اكل منهلتمثيل مجموعة ) الرؤساء المشاركين(

يُفـتح  الرئيسين المـشاركين،    يدلي به أحد    بيان موجز   ة ب اجتماع المائدة المستدير  ويُفتتح   - ١٥
ن علـى عـدم قـراءة بيانـات         والمـشارك شجَع  وي ـ. ةحـر ة تحاوريـة    مناقـش لإجـراء   باب  البعد ذلك   

ــثلاث   معــدَّ ــائقة مــسبقا وعلــى ألا تتعــدى مــداخلاتهم ال ــة   و. دق ــاك قائمــة رسمي ــن تكــون هن ل
 إلى الإعـراب    كلمتفي ال ـ الراغبـون   ن  وخـر ن الآ والوفـود والمـشارك   وسيُدعى أعـضاء    . بالمتكلمين

 .مأعلامهن عزمهم على ذلك برفع ع
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ــبمالمــشاركين ئيــسين الرويــدلي أحــد  - ١٦ ــام  لاحظــات ختامي  مــن كــلٍة مــوجزة عنــد اختت
 .ةستديرالم ئدةاات الماجتماع
الأمـــم المتحـــدة  صـــناديق ورؤســـاء ون في الجمعيـــة العامـــة،راقبـــوالم ،عـــضاءالـــدول الأ - ١٧

التنميــة  ومؤســسات بريتــون وودز، ومنظمــة التجــارة العالميــة، ومــصارف ،وبرامجهــا ووكالاتهــا
لهـا  الـتي    والكيانـات     الدوليـة  ةنظمـات الحكومي ـ  ، والم والشركاء في التنميـة   الأونكتاد  قليمية، و الإ

والقطـاع    ت المجتمـع المـدني     ومنظمـا  ة المنظمـات غـير الحكومي ـ     ووممثللدى الجمعية   مراقب  صفة  
 لمـشاركة في  إلى ا  ،رئـيس الجمعيـة   أجراهـا   ساس المشاورات التي    أعلى  ، مدعوون جميعا،    الخاص

 .ةاجتماعات المائدة المستدير
ــود المــشاركين في اجتمــاع ما   مــنلكــلٍويجــوز  - ١٨ ــدة  رؤســاء الوف ــه ة أمــستديرئ ن يرافق
 .ينمستشار ثلاثة
. ة بحـسب ترتيـب الوصـول     اجتماعات المائدة المـستدير    فيويكون التسجيل للمشاركة     - ١٩

 فـرع شـؤون الجمعيـة العامـة    لـدى  هـا   ءسما أ سجلأن ت ـ  في المـشاركة     ةغب ـاالوفود الر ويُطلب من   
؛ أو البريــد الإلكتــروني 3783-963-212 الفــاكس ؛5063-963 -212 الهــاتف ؛S-2940Bالغرفــة (

heddachem@un.org.( 
ويواكب البرنـامجَ الرسمـي إحيـاءُ مناسـبات جانبيـة تـشمل طائفـة مـن الأنـشطة، بينـها                      - ٢٠

مناســبات خاصــة تستــضيف مــتكلمين، وإجــراء مناقــشات بــين أصــحاب المــصلحة المتعــددين     
وتهــدف هــذه المناســبات إلى تركيــز الانتبــاه علــى قــضايا في . وإطــلاق مبــادرات أمــام الــصحافة

السياق العالمي، وتبادل الدروس المستفادة وإقامـة شـراكات جديـدة مقرونـة بخطـوات               أفريقيا و 
مكتـب المستـشار    والجهة المنسقة لهذه المناسبات الجانبيـة هـو         . ملموسة تحدد كيفية المضي قدما    

 ).9576-963-212موغامبوا؛ الهاتف  - السيدة جولييت واسوا (الخاص لشؤون أفريقيا
 

ــع الم ــ   ــاتي   الاجتمــاع الرفي ــامج عمــل ألم ــدة لبرن  ستوى المخــصص لاســتعراض منتــصف الم
 ) ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣ و ٢(

 تــشرين ٢الجلــسة العامــة الافتتاحيــة في قاعــة الجمعيــة العامــة يــوم الخمــيس،        تُعقــد  - ٢١
دور ”موضــوع حــول  المــستوى ةرفيعــحلقــةُ نقــاش  عقبــها مباشــرةًت و،٢٠٠٨كتــوبر أ/ولالأ

لبلـدان  أمـام ا  توسيع الفرص التجاريـة     من أجل    فعالة للنقل العابر     ةنظمأنشاء  إ  في الدعم الدولي 
الاجتمـاع العـام الرفيـع    ويـستمر انعقـاد   . ةعقد في قاعـة مجلـس الوصـاي     تُ،  “ةغير الساحلي النامية  

إلى  ٠٠/١٠مـن الـساعة     في اليـوم التـالي      و،  ٠٠/١٨ إلى الـساعة     ٠٠/١٥الـساعة   المستوى من   
 .الجمعية العامة، في قاعة ٣٠/١٧ إلى الساعة ٠٠/١٥ساعة  ومن ال٠٠/١٣الساعة
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الممثل السامي لأقـل البلـدان نمـواً والبلـدان الناميـة              المستوى ةالرفيعويدير حلقة النقاش     - ٢٢
رؤسـاء وكـالات الأمـم    كلٌ من وسيقدم عرضا . والدول الجزرية الصغيرة النامية غير الساحلية

وســيدعى إلى . قليميــةومــصارف التنميــة الإئيــة نمااليــة والإوالمؤســسات المذات الــصلة المتحــدة 
مركـز استـشاري لـدى    الـتي لهـا    ذات الـصلة  ةممثلو المنظمـات غـير الحكومي ـ    المشاركة في الحلقة    

 .المجلس الاقتصادي والاجتماعي، ومنظمات المجتمع المدني، والقطاع الخاص
ــاد   - ٢٣ ــع اعتم ــة الختامي ــويُتوق ــاع ال للاةالوثيق ــعجتم ــستوى رفي ــتعراض المخــصص لا الم س

 ٣٠/١٧ها مـن الـساعة      عقـد ، المقـرر    الجلسة العامة اختتام  لماتي في   ألبرنامج عمل   ة  منتصف المد 
ــساعة  ــن ٠٠/١٨إلى الـــ ــة  مـــ ــوم الجمعـــ ــشرين الأ٣ ،يـــ ــوبر أ/ول تـــ ــة ،٢٠٠٨كتـــ  في قاعـــ

 .العامة الجمعية
شــؤون الجمعيــة فــرع لــدى سمائهــا أفي المــشاركة تــسجيل راغبــة الوفــود اليُطلــب مــن  - ٢٤

؛ أو البريــــد 3783-963-212 الفــــاكس ؛5063-963-212 الهــــاتف ؛S-2940Bالغرفــــة ( العامــــة
 ).heddachem@un.orgالإلكتروني 

 
 ةالبيانات والوثائق والترجمة الشفوي  

ــدَّيينبغــي أن  - ٢٥ ــسبقاًق ــة م م ــة العام ــا لا يقــل ع ــ إلى الأمان ــسخة مــن نــص ٣٠ ن م  وص ن
الوفــود يُطلــب إلى  إذا تعــذر ذلــك،المــستوى؛ وة الرفيعــات الــتي ســتلقى في الاجتماعــالبيانــات 

علـى الوفـود الراغبـة في أن    و .هالمـتكلم كلمت ـَ إلقـاء  ست نـسخ قبـل   ب ـتزويد المترجمين الشفويين 
خصـصة والمتـرجمين    على جميع الوفود والمراقبين والوكالات المت     يصار إلى توزيع نصوص بياناتها      

توزيـع نـصوص    لو.  نـسخة منـها    ٣٥٠الموظفين الـصحافيين، تـوفير      الشفويين ومدوني المحاضر و   
 .أدناهفرع الثاني عشر طلاع على الالبيانات على الصحافة، يرجى الا

 المـستوى، ينبغـي تقـديم       ة الرفيع اتالاجتماعخلال   إلى الترتيبات الأمنية المتخذة      ونظراً - ٢٦
 قاعة الجمعيـة العامـة      ي من لففي الجزء الخ  الواقع  لام  لاستات في المكان المخصص ل    البياننصوص  

ذلك ممثل عن الوفـد يحمـل تـصريح         على أن يتولى    ،   صباحا ٣٠/٩ والساعة   ٠٠/٨بين الساعة   
 المؤديــة إلى ٤٦ بوابــة الــشارع بريكــون الــدخول عــ و.إلى مــبنى الأمــم المتحــدةصــالحاً دخــول 

علــى  وجــودين المينرور بمنطقــة التفتــيش الإلكتــروني إلى المــصعدلمــمــن خــلال امــدخل الــزوار، 
ممثـل عـن الأمانـة    تـسلم  ، حيث يلاملاستالمكان المخصص لالجانب الغربي من الردهة ومنها إلى      

ل إلا نصوص الكلمات التي سـتلقى  قبَولن تُ .العامة النصوص أمام منضدة مخصصة لهذا الغرض
 .هنفساليوم في 
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 ة الرفيعــاتلاجتماعــالخاصــة با قاعــة الجمعيــة العامــة إلا الوثــائق الرسميــة  ولا تــوزع في - ٢٧
الــتي تحمــل رمــوز وثــائق الجمعيــة العامــة، ونــصوص البيانــات الــتي ســيُدلى بهــا في           المــستوى
 .العامة الجلسات

لجمعيـة العامـة الرسميـة الـست إلى         الغات  إحدى  البيانات التي يدلى بها ب    شفويا  ترجم  وتُ - ٢٨
وفي  .ولأي متكلم كذلك أن يُدلي ببيان بلغة من غـير اللغـات الرسميـة    .لرسمية الأخرىاللغات ا

أن  مـن النظـام الـداخلي للجمعيـة، يجـب علـى الوفـد المعـني إمـا                 ٥٣للمـادة   ، ووفقـا    ةالحالهذه  
أن يقـدم نـصا     رسميـة أو    ال اتلغ ـإحـدى ال  من اللغـة غـير الرسميـة إلى         يوفر مترجما شفويا للترجمة     

واسـتنادا   .متـرجم شـفوي مـن الأمـم المتحـدة         يتولى قراءتـه    ان بإحدى اللغات الرسمية     للبيخطيا  
لـنص الرسمـي   باعتبـاره ا النص الخطي الذي تقبله الأمانـة العامـة      إلى  إلى هذه الترجمة الشفوية أو      

 .الأمم المتحدة بترجمة البيان إلى اللغـات الرسميـة الأخـرى   في للبيان، يقوم المترجمون الشفويون 

 الـتي   ينبغي للوفد المعني أن يوفر للمترجم الشفوي شخصا يجيـد اللغـةَ         ، تقديم نص خطي   دىلو
الـنص  تـلاوة  إليهـا، لتوجيـه المتـرجم الـشفوي أثنـاء       يُتـرجَم   الرسميـة الـتي    بها البيان واللغةَ  تلى  سيُ

مـسبقا مـع قـسم      توضـع   وينبغـي أن     .المترجم ولضمان التـزامن بـين المـتكلم والمتـرجم الـشفوي           
البريـــد ؛ 7405-963-212 الفـــاكس ؛8114-963-212الهـــاتف (تخطـــيط وخدمـــة الاجتماعـــات ال

فــصلة للترجمــة مــن اللغــات غــير الرسميــة، بمــا فيهــا الم ترتيبــاتُال) emeetsm@un.orgالإلكتــروني 
في قاعــة الــشفوية المتــرجمين الــشفويين غــير التــابعين للأمــم المتحــدة مقــصورات الترجمــة  ارتيــاد 

 .مةالجمعية العا
 

 قائمة الوفود -رابعا  
 متاحة علـى     والستين للجمعية العامة   ثالثةالوفود المشاركة في الدورة ال    بقائمة  ستُعرض   - ٢٩

ــد  ــشبكي ل ــاراً  مــن  ) www.un.int/protocol(ائرة المراســم والاتــصال  الموقــع ال  / أيلــول١٥اعتب
  المراســمةرئيــس، بتزويــد في أقــرب فرصــة ممكنــةالتكــرم، ى مــن البعثــات يرجــ. ٢٠٠٨ســبتمبر 

ــة ( ــاكس؛ الS-0201الغرف ــ، ب)1921-963-212 ف ــا ت  وائم ق ــة شــاملة بوفوده ــضمنرسمي  اللقــب ت
بـشكل  أن تُرسـل  ، ينبغـي  لّـبس  لاً وتحاشـي .يعمـل لهـا  الوظيفي لكل عضو في الوفد والجهـة الـتي    

 هـذه   عـدم إدخـال   علـى أن يؤخـذ في الاعتبـار         الأصلية،  منفصل أي تغييرات تطرأ على القائمة       
مـدعوة إلى أن  والبعثـات   .دائرة المراسـم والاتـصال  التي سبق إرسالها إلى على القائمة التغييرات 
ــسخة في شــكل مايكروســوفت وورد  تقــدم، ب ــوائم ، MS Wordن ، وفودهــاشــاملة بأعــضاء  ق
ــاً ــوان إلى أولاًإلكتروني ــى ، sutliff@un.org  العن ــسلَّ  عَتبِتُأن عل ــة ت ــسخة موقّع ــا بن ــرة ه م إلى دائ

 وسـتُطبع قائمـة شـاملة نهائيـة بـالوفود إلى الـدورة الثالثـة والـستين للجمعيـة                    .المراسم والاتـصال  
 . ٢٠٠٨نوفمبر /العامة في تشرين الثاني
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ممـثلين منـاوبين    وخمـسة   ممثلين لا يزيد عددهم عـن        العضو من وفد  أن يتألف   ”نبغي  وي - ٣٠
والمستـشارين الفنـيين   ستشارين الممن عددهم عن خمسة ومن أي عدد يحتاج إليه الوفد      لا يزيد   

وباسـتثناء رئـيس    ).من النظـام الـداخلي للجمعيـة العامـة      من الجزء الثالث٢٥المادة (“ براءالخو
يرد اسمه في القائمـة     الذي   رئيس أو وزير الخارجية،   الالحكومة أو ولي العهد أو نائب        أو   الدولة

واحـداً مـن الممـثلين      آخـر للوفـد     أي رئـيس    يُعـد   لوفـد خـلال فتـرة حـضوره للـدورة،           لس  رئيك
ء المعاونين والمتـرجمين الـشفويين والأطبـاء والعـاملين في أوسـاط             درج أسما وينبغي ألا تُ   .الخمسة

 .في قائمة الوفد الرسمية الحكومة أو المرافقين لرئيس الدولةالإعلام وعناصر الأمن 
 

تمـاد مـن قبــل المراسـم وترتيبـات الارتيــاد الخاصـة بالـدول الأعــضاء       الاع -خامسا  
والمراقبين والمنظمات الحكومية الدولية والوكالات المتخصصة والأعضاء       

  المنتسبين في اللجان الإقليمية
 

 إصدار أوراق الاعتماد  
فريــق اعتمــاد الوفــود الرسميــة وأعــضاء  إصــدار أوراق لمراســم والاتــصال ادائــرة تتــولى  - ٣١
ــدولؤســاء ر ــ أو ال ــواب  اتالحكوم ــاء العهــد ون ــات التكــرم   يرجــى.رؤســاءال وأولي  مــن البعث
 كـل    جميع أعضاء وفـود    بأسماء) 1921-963-212 فاكسال ؛S-201الغرفة   ( المراسم ةرئيس زويدبت

 المعنونـــة SG.6ســـتمارة شفوعة بالامـــيعملـــون لهـــا، وألقـــابهم الوظيفيـــة والجهـــات الـــتي  منـــها 
”Registration of members of delegations to temporary meetings“)الـتي ينبغـي ملؤهـا     )١

، علـى غـرار ذلـك، بإصـدار أوراق اعتمـاد            لمراسـم والاتـصال   ا دائـرة    وستقوم .لأصولبحسب ا 
الوفــود الرسميــة للبعثــات المراقِبــة والمنظمــات غــير الحكوميــة والوكــالات المتخصــصة والأعــضاء  

 . SG.6ستمارة قليمية باستخدام الاالمنتسبين في اللجان الإ
أعــضاء الوفــود المــشفوعة قــوائم  دائــرة المراســم والاتــصال باســتعراض واعتمــادوتقــوم  - ٣٢

الـدخول إلى الأمـم      صاريحإصـدار ت ـ  الإسـراع في    ولكفالـة    .هااستلامفور   ،SG.6بالاستمارات  
 :  ستُتخذ التدابير التالية،المتحدة

، اسـتلام الطلبـات     ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلـول  ١٥لإثـنين،   يمكن، اعتباراً من يـوم ا      )أ( 
ــب   ــتي وردت إلى مكتـ ــرة الـ ــصال ادائـ ــم والاتـ ــة،    لمراسـ ــوم الجمعـ ــل ليـ ــة دوام العمـ ــل نهايـ  قبـ

 ؛٢٠٠٨سبتمبر /أيلول ١٢

__________ 
 .http:/missions.un.int/protocol: التالي الشبكيمن الموقع  SG.6ستمارة الاتتريل يمكن  )١( 
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 لمراســـم والاتـــصالادائـــرة يمكـــن اســـتلام الطلبـــات الـــتي وردت إلى مكتـــب   )ب( 
 ســاعة ٤٨، بعــد انقــضاء  ٢٠٠٨مبر ســبت/ أيلــول١٢نهايــة دوام العمــل ليــوم الجمعــة،     بعــد

 .على تقديمها) عمل يومي(
والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والوكـالات        ممثلـي البعثـات الدائمـة والبعثـات المراقبـة           يُطلب إلى   

الطلبات المصدّق عليهـا إلى المنـدوبين   المتخصصة والأعضاء المنتسبين في اللجان الإقليمية تسليم     
ــسليمها إلى   ــدا لت ــات وحــدة ت ــتمهي ــدخول والهوي ــا صاريح ال عــضو وإذا كــان اســم  . لتجهيزه

، يمكــن لأحــد اتالــدخول والهويــصاريح مكتــب تــنظــام وصــورته موجــودين أصــلا في  الوفــد
هـذا الأخـير،   في غيـاب  المنـدوب   دخـول  صريحالبعثة الدائمة أو البعثة المراقبة أن يستلم ت ـ    ممثلي

بالنـسبة  أمـا   . الأمـم المتحـدة  مـبنى دخول ا ل ـصـالح  صريحاز الطلب المصدّق عليه، وت ـبرِعلى أن يُ
شخـصيا  يحتـاجون إلى بطاقـة هويـة تحمـل صـورة، فينبغـي حـضورهم                إلى أعضاء الوفود الـذين      

ــ SG.6ســتمارة الاومعهــم   ٤٥الــشارع الواقــع علــى ، ات الــدخول والهويــصاريحإلى مكتــب ت
 . دخولهمصاريحوتُجهز تة لهم صورلتقط والجادة الأولى، لكي تُ

صاريح رؤسـاء وأزواجهـم ت ـ    الالحكومات وأولياء العهد ونواب      و الدول  رؤساء يُمنَحو - ٣٣
 خاصـة  صاريحمنحـون ت ـ  فيُ،وزراء وأزواجهـم ال أما .صورةلا تحمل الشخصيات كبار خاصة ب

ــار ب ــالولإصــدار  .الشخــصيات تحمــل صــورة كب ــار  الخاصــة بصاريحت الشخــصيات، ينبغــي كب
ــدَّ أن ــسبقا م تق ــات م ــان ن اصــورتالمناســبة والطلب ــرة    ملونت ــسفر إلى دائ بحجــم صــور جــواز ال

 .والاتصال المراسم
 اشخـصياته كبـار   الخاصـة ب صاريحت ـ لللوفود الراغبة في إرسال صور ملونة  ويجب على ا   - ٣٤

ربطـاً،    معـاً،   الرسالة الرسمية والصورة بجهاز ماسح ضوئي، وإرسـالهما        بالبريد الإلكتروني نسخُ  
ــوان  إلى ــة   .chuaw@un.org العنـ ــصور الملونـ ــون الـ ــلة  ويجـــب أن تكـ ــشكل في مرسـ  ملـــف بـ

jpegفقط . 
 الـــدولؤســـاء رالمرافـــق لفريـــق ال أسمـــاء أعـــضاء ددقائمـــة منفـــصلة تحـــتقـــديم  ويجـــب - ٣٥
ــ أو ــواب   اتالحكومـ ــد ونـ ــاء العهـ ــاجون إلى   ال وأوليـ ــذين يحتـ ــاء الـ ــبنى  رؤسـ ــاد مـ ــمارتيـ  الأمـ

 باسـتمارات شفوعة م ـ) طباء والأينشفويال ينترجموالم، ينرافقكالم( مع بيان وظائفهم    -المتحدة  
SG.6 ــرة المراســم والاتــصال ــال أمــا.  إلى دائ ــة   صاريحت ــالمفرزات الأمني ــار ةالمرافقــالخاصــة ب  لكب

 .)753-963-212اتف اله ـ(الأمم المتحـدة  ب ـدائرة الأمن والـسلامة       فتقوم بإصدارها  ،الشخصيات
اتف اله ـ(لين في وسـائط الإعـلام       لعـام ا صاريحت ـبإصـدار   وحدة اعتمـاد وسـائط الإعـلام        وتقوم  

212-963-6934.( 



A/INF/63/3  
 

08-48913 11 
 

مـدخل  وعنـد   ،  )www.un.int/protocol(الخـاص بالمراسـم     الـشبكي   الموقـع   وتُنشَر على    - ٣٦
، 7181-963-212) ( والاتـصال  مساعات عمل وحدة الاعتماد التابعـة لـدائرة المراس ـ         كل مكتب 

ر، علـى   امـبنى اليونيت ـ  في  لأرضـي   ا الطـابق  (ات الـدخول والهوي ـ   صاريحومكتب الأمم المتحدة لت   
 للاجتمـاع الرفيـع     ، خـلال الأيـام الـسابقة      )7533-963-212 والجادة الأولى،    ٤٥تقاطع الشارع   

ــا الإنمائيـــة ”المـــستوى حـــول موضـــوع   ــدا : احتياجـــات أفريقيـ ت، حالـــةُ تنفيـــذ مختلـــف التعهـ
 .لمناقشة العامة وخلال ا“والتحدياتُ وكيفية المضي قدما

 
 جتماع والمناطق المحظورة ارتياد غرف الا  

العامـة  ة  والمناقـش ٢٠٠٨سـبتمبر  /يلـول أ ٢٢في المقـررة   المستوى   ةالرفيعناسبة  خلال الم  - ٣٧
سيـسمح بارتيـاد غـرف      ،  ٢٠٠٨كتـوبر   أ/ول تـشرين الأ   ١إلى  سبتمبر  /يلولأ ٢٣في الفترة من    

الإضـافة إلى بطاقـة     على أساس التصاريح العاديـة لأعـضاء الوفـود ب          ةالاجتماع والمناطق المحظور  
 :إلى ما يلي المراسم والاتصال ئرةداستعمد لهذا الغرض، و. لون مميَّزة الارتياد ثانوية

رتيـاد  بطاقـات مـن لـون واحـد لا         سـت    دائمـة ال اتبعث ـمـن ال  كل  ستُخصَّص ل  )أ( 
 الجمعيـة  يـي الطـابق الثـاني مـن مبن    لارتيـاد  مختلـف مـن لـون     ربـع بطاقـات     أقاعة الجمعية العامة و   

 للاجتمـاع  ةهـذه البطاقـات صـالحة للجلـستين الافتتاحيـة والختامي ـ          وستكون  . امة والمؤتمرات الع
 ، تنفيـذ مختلـف الالتزامـات      حالـةُ : نمائيـة الإأفريقيـا   احتياجـات   ”الرفيع المستوى حول موضـوع      

 عامة؛المناقشة ولل، “وكيفية المضي قدما والتحدياتُ
وكالـة  لكل  وا ارتيادٍ مميزتا اللون     بطاقت دولية   ةكل منظمة حكومي  ستُخصَّص ل  )ب( 
سـتتلقى  لى ذلـك،  إضـافة  قاعة الجمعية العامة؛ وبالإبطاقة واحدة مميزة اللون لارتياد       ةمتخصص

رتيـاد  مـن لـون مختلـف لا      بطـاقتين    ة الدولية والوكالات المتخصـص    ة المنظمات الحكومي   من   كل
 ؛ الجمعية العامة والمؤتمراتييالثاني من مبن الطابق

ــة     )ج(  ــة الدوليــ ــراقبين والمنظمــــات الحكوميــ ــدول الأعــــضاء والمــ ستُخــــصَّص للــ
والوكالات المتخصصة التي سـجلت أسماءهـا للمـشاركة في اجتماعـات المائـدة المـستديرة أربـعُ                  

. بطاقات للمشاركة في اجتماعات المائـدة المـستديرة الأربعـة تحديـداً بغيـة دخـول قاعـة المجلـس                   
في مراقبة وقائع هذه الاجتماعات في القاعة أن تقوم بـذلك مـن           ويمكن للوفود الأخرى الراغبة     

 . الشرفة حيث تتوافر فيها المقاعد بحسب ترتيب وصولها
ــى   - ٣٨ ــات الايُستحــصل عل ــاد المبطاق ــبة    رتي ــون لحــضور المناس ــزة الل ــميَّ ــستوى ةالرفيع  الم

ــرة العامــة مــن دا ةوالمناقــش ــصال ئ ــةا ( المراســم والات في ) 7181-963-212 الهــاتف، S-201P لغرف
 . ٠٠/١٤ إلى الساعة ٠٠/١٠ الساعةمن ، ٢٠٠٨سبتمبر /يلولأ ١٨بعد  وأ
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 اتالحكوم ـ و الـدول ؤسـاء   رزواج  لكبار الشخـصيات لأ   في منطقة   خصص مقاعد   تُوس - ٣٩
 ةرئيـس إخطـار  ، شـريطة  هـذه المناسـبة  لـوزراء المـشاركين في   ول رؤسـاء الوأوليـاء العهـد ونـواب    

ستخــصَّص  العامــة، ةلى ذلــك، خــلال المناقــشإضــافة وبالإ. لــدورة اهمضوربحــالمراســم مــسبقا 
لى إمـا يـصل     :  لقاعـة الجمعيـة العامـة      ةخاص ـ بطاقاتُ مراسم    ساس محدود أعضاء الوفود على    لأ

عــدد قليــل مــن  وكبــار الشخــصيات في الطــابق الثــاني؛  المخــصص للــف زء أ مقعــدا في الجــ١٥
مـن  محـدود  عـدد   و الطـابق الثالـث؛       الغـرض في   لهـذا  ةمحجـوز منطقـة   في  رهنا بتوافرها،   المقاعد،  
المخصـصة  لـف  زء أالج ـالموجودة في المقاعد ولن تكون  . في شرفة الطابق الرابع   الإضافية  المقاعد  

. في الجلــسة العامــةالمعــني ببيانــه رئــيس الوفــد متاحــة إلا طــوال فتــرة إدلاء لكبــار الشخــصيات 
 سمـاءَ نبغـي تقـديم طلبـات خطيـة تحـدد أ          ، ي قاعة الجمعيـة العامـة    بطاقات دخول   لحصول على   لو

 )ة المرموقـة الـتي تلقـي الخطـاب        زوج الشخـصي   ذلـك    فين  بم(ور  الحضمن يودون   وألقاب جميع   
 مـن   قـل سـبوع علـى الأ    قبـل أ   المراسـم    ةلى رئيـس  إ) 1921-963-212على الـرقم    (بالفاكس  تُرسل  
ضـيوف الوفـود   ويجـب علـى   . S-0201 المراسـم والاتـصال في الغرفـة   ئرة  لى دا  إ مسلَّت أو   الموعد،

ــذين يحملــون  ــاء زأين ألى الجــإتــذاكر دخــول ال ــة العامــة  مــن لــف وب ولا يحملــون قاعــة الجمعي
.  مـدخل الـزوار  مـن مـم المتحـدة   مقـر الأ أن يـدخلوا   ،لأمـم المتحـدة  تصاريح دخول عاديـة إلى ا   

 .سة العامة الجلكلمتَه فيرئيس الوفد لقاء ة قبل يومين من إالخاصوتُستلَم بطاقات المراسم 
ــق   - ٤٠ ــا يتعل ــا في م ــدة     أم ــستوى المخــصص لاســتعراض منتــصف الم ــع الم بالاجتمــاع الرفي

ة جراءات الاعتماد العادي ـ   فستُطبق إ  )٢٠٠٨كتوبر  أ/ول تشرين الأ  ٣ و   ٢ (لبرنامج عمل ألماتي  
 .مميزة اللونبطاقات دون الحاجة إلى إصدار 

الـدورة  ة الخاصـة ب علامي ـالإواد الم ـوت والاسـتمارا جميـع الوثـائق   ويمكن الاطـلاع علـى     - ٤١
الــشبكي وقــع المعلــى ،  المراســم والاتــصالئــرةصادرة عــن داالــالثالثــة والــستين للجمعيــة العامــة 

 .www.un.int/protocol :للمراسم
 

 حفل الاستقبال -سادسا  
، الموافق فيـه يـوم افتتـاح المناقـشة العامـة، يقـيم       ٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٣يوم الثلاثاء،   - ٤٢

 اتالحكوم ـ و الـدول ؤساء  رتايك حفل استقبال على شرف       - الأمين العام والسيدة بان سون    
ــواب   ــد ونـ ــاء العهـ ــاءالوأوليـ ــة    رؤسـ ــة العامـ ــستين للجمعيـ ــة والـ ــدورة الثالثـ ــشاركين في الـ  المـ

ــساعة    ــن الـ ــك مـ ــم، وذلـ ــساعة ٠٠/٧وأزواجهـ ــص٥٠/٨ إلى الـ ــود  في الـ ــشمالية للوفـ . الة الـ
وسـتتواجد  . تايـك  - رئيسةُ المراسم الشخصيات إلى الأمين العام والـسيدة بـان سـون            وستقدِّم

من حرس الشرف، وستحظى هـذه المناسـبة بتغطيـة وسـائط الإعـلام، وسـتقدَّم فيهـا وجبـة             ثلة
 .فطور أوروبية

http://www.un.int/protocol
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 وأوليـاء   اتالحكوم ـ و ولالـد ؤسـاء   رل إلا    الـصالة الـشمالية للوفـود      ولن يُسمَح بدخول   - ٤٣
 .، وأزواجهم ومترجميهم الشفويين، عند الاقتضاءرؤساءالالعهد ونواب 

ــهاء الحفــل، تخــرج الشخــصيات، بمــساعدة مــسؤولي المراســم، مــن       - ٤٤ ــدى انت ــصالة ول ال
 ويواكبهم إلى مقاعدهم في أماكن جلـوس الوفـود الممثـل الـدائم أو عـضو مـن                   الشمالية للوفود 

ــهم   ــد كــل من ــا. وف ــة  أم ــون، برفق ــان ســون   أزواج الشخــصيات، فيتوجه ــسيدة ب ــك  -  ال تاي
 . وبمواكبة من المراسم، إلى المقاعد المخصصة لهم في قاعة الجمعية العامة

 
 مأدبة العشاء الرسمية -سابعا  

يقـــيم الأمـــين العـــام مأدبـــة عـــشاء رسميـــة علـــى شـــرف رؤســـاء الـــدول والحكومـــات  - ٤٥
ــة وا  ــدورة الثالث ــود،    المــشاركين في ال ــة العامــة، وذلــك في الــصالة الــشمالية للوف لــستين للجمعي

وستوجه الدعوات لحـضور هـذه    .٢٠٠٨سبتمبر / أيلول٢٣ من يوم الثلاثاء،     ٣٠/١٩الساعة  
 .المناسبة في الوقت المناسب

 
 البرنامج المخصص للأزواج -ثامنا  

 الـدول ؤسـاء   أزواج ر على شرف    يناجتماعي تايك نشاطين    -بان سون    السيدة   نظمت - ٤٦
ة والــستين للجمعيــة ثالثــرؤســاء المــشاركين في الــدورة الال وأوليــاء العهــد ونــواب اتالحكومــو

 :، هما التاليانالعامة
 في  ٢٠٠٨سـبتمبر   / أيلـول  ٢٣ ثلاثـاء، يـوم ال   من   ٠٠/١٦الساعة   شاي   ةحفل )أ( 

شمالية الـشرقية  ، عنـد الزاويـة ال ـ  Sutton Place 3الواقـع في  مقـر الإقامـة الرسمـي للأمـين العـام،      
أزواج الــوزراء المــشاركين في  والــدعوة موجهــة أيــضا إلى   . ٥٧ والــشارع Sutton Pace  لـــ

ولـلأزواج أن يـصطحبوا معهـم إلى هـذه المناسـبة        .  لحضور حفل الاسـتقبال هـذا      العامة المناقشة
 أي ضيف يختارون؛

) Museum of Arts and Design(زيـــارة إلى متحـــف الفنـــون والتـــصميم  )ب( 
موعـد الوصـول إلى المقـر الجديـد للمتحـف، الواقـع             . ٢٠٠٨سبتمبر  /  أيلول ٢٤الأربعاء،   يوم
ــساعة  Columbus Circle 2في  ــساعة ٣٠/٩، هــو بــين ال وســتقدم خــلال هــذا  . ٠٠/١٠ وال

ــة    ــور أوروبي ــة فط ــت وجب ــساعة    . الوق ــام ال ــة في تم ــدأ الجول ــا  ٠٠/١٠تب ــدوم ســاعة تقريب .  وت
وة الــسيدة بــان إلى زيــارة متحــف الفنــون والتــصميم علــى  ولأســباب لوجــستية، ستقتــصر دع ــ

 .رؤساءال وأولياء العهد ونواب اتالحكوم والدولؤساء رأزواج 
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 المراســم، في أقــرب فرصــة مناســبة للممــثلين الــدائمين، ة إبــلاغ رئيــسضروريومــن الــ - ٤٧
سـاء   ونـواب رؤ   ،رؤسـاء ال ونـواب    ، وأوليـاء العهـد    ،الحكومـات  و بوجود أزواج رؤساء الـدول    

 .اتخاذ جميع الترتيبات اللازمةفي  والوزراء في نيويورك، من أجل التعجيل ،الوزراء
 

 الترتيبات الأمنية -تاسعا  
 

 ع مقر الأمم المتحدةمجمَّرتياد ا  
ــيُغلق مج - ٤٨ ــر  س ــع المق ــام م ــور أم ــاراً الجمه ــساعة  اعتب ــن ال ــوم ال ــ ٠٠/١٨م ــن ي  سبت، م
ــول ٢٠ ــهاء دوام حــتى ٢٠٠٨ســبتمبر /أيل ــوم الجلالعمــل  انت ــة،ي ــشرين الأول ٣ مع ــوبر /ت أكت

ــاد  و. ٢٠٠٨ ــصر ارتي ــستوى     سيقت ــي الم ــم المتحــدة خــلال الاجتمــاعين الرفيع ــر الأم  مجمــع مق
ــم المتحــدة          ــة للأم ــة العام ــوظفي الأمان ــوظفيهم؛ وم ــود وم ــضاء الوف ــى أع ــة عل ــشة العام والمناق

عتمـدة والمنتـسبين والمتـدربين      وصناديقها وبرامجهـا ووكالاتهـا؛ والعـاملين في وسـائط الإعـلام الم            
وسيُـسمح  . العاملين في الأمانة العامة، الذين يحملون تصريحا صالحا لدخول مبنى الأمم المتحدة           

للممثلين المدعوين الخاصين وممثلي المنظمات غير الحكومية الذين يحملـون تـصريحا للتواجـد في               
ــاكن المخصــصة للاجتماعــات    /مناســبة ــاد الأم ــة محــددة بارتي ــومي  غرف ــستوى ي ــة الم  ٢٢الرفيع

ــول٢٥و  ــبتمبر / أيلــ ــن     . ٢٠٠٨ســ ــارا مــ ــبنى اعتبــ ــدخول المــ ــدين بــ ــسمح للمتقاعــ ــن يــ ولــ
 . ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣سبتمبر حتى انتهاء دوام العمل في /أيلول ٢٢
كما لن يُسمح لممثلي المنظمات غـير الحكوميـة الـذين لا يحملـون تـصريحا للتواجـد في              - ٤٩

سـبتمبر حـتى انتـهاء دوام العمـل في          /أيلـول  ٢٢ددة بـدخول المـبنى اعتبـارا مـن          غرفـة مح ـ  /مناسبة
 .٢٠٠٨أكتوبر /تشرين الأول ٣

وســتحوَّل وجهــة الــسعاة الخــارجيين إلى مــبنى اليونيتــار الــذي ســيُنقَل إليــه مكتــب           - ٥٠
وسيقتــصر القيــام بجميــع عمليــات التــسليم التجاريــة المرسَــلة إلى رصــيف التحميــل   . الاســتعلام

 . ٠٠/١٨ والساعة ٠٠/١٦على الفترة الواقعة بين الساعة ) ٤٨الشارع (بالأمم المتحدة 
 ٤٦يــستخدم المــشاركون المــدعوون الخاصــون والمنتــسبون والمتــدربون معــبر الــشارع    - ٥١

ويحـوَّل العـاملون   . ، ويتوجهون منها إلى خيمة التفتيش الأمـني ٤٦ويدخلون عبر بوابة الشارع  
 باتجـاه الخيمـة المنـصوبة علـى المـرج الـشمالي             ٤٧ المعتمدة نحو بوابة الشارع      في أوساط الإعلام  

ــاري      ــة قـــرب سـ ــاد المنـــصوبة في الـــساحة العامـ ــة الاعتمـ ــوا نحـــو خيمـ للتفتـــيش قبـــل أن يحوَّلـ
 . الضخم العلم



A/INF/63/3  
 

08-48913 15 
 

وللحــصول علــى تــصاريح دخــول لمــوظفي الأمــن الــوطنيين المــرافقين لرؤســاء الــدول     - ٥٢
) 7531-963-212(تصال بالنقيب ويليام بـول، دائـرة الأمـن والـسلامة            الحكومات، يرجى الا   أو
 ).نظر المرفق الثاني، نموذج طلب الحصول على تصريح دخول خاص بموظفي الأمنا(

يس مـشمولا   من ل ولا بد من التشديد على أنه يُمنع من ارتياد مبنى الأمم المتحدة كل               - ٥٣
وتلافيــا لــصعوبات قــد تظهــر في . خــول صــالحاالمــذكورة أعــلاه ولا يحمــل تــصريح دالفئــات ب

 . اللحظة الأخيرة، ينبغي التقيد بجميع هذه التعليمات
الهـاتف  (الـضابط المـسؤول عـن العمليـات، المفـتش كلارنـس بيـو               ه أي أسـئلة إلى      توجَّ - ٥٤

والــضابط المــسؤول عــن وحــدة التخطــيط الأمــني للمناســبات، النقيــب مــارك  ) 212-963-9339
والــضابط المــسؤول عــن العمليــات الخاصــة، النقيــب ويليــام ) 7028-963-212تف الهــا(هوفمــان 

 ).7531-963-212الهاتف (بول 
 

 ارتياد المناطق المحظورة  
ددت ح ـُ وقـد  .ركـة علـى الح معينـة   ستفرض داخـل مجمـع الأمـم المتحـدة قيـود إضـافية               - ٥٥
ــاطق الم ــه  وهــي ظــورة المحن ــاني بأكمل ــشمل الطــابق الث ــيمبن في ٨ إلى ٥  وغــرف الاجتمــاع ت  ي

وســتُوفر مقــصورات مؤقتــة  . للوفــود، بمــا في ذلــك الــصالة الــشمالية والمــؤتمراتالجمعيــة العامــة
 وأجـزاء مـن     ،قاعـة الجمعيـة العامـة     مـن   الثالـث   الطابقين الثـاني و     شرفتي للاجتماعات الثنائية في  

 تدابير ارتيـاد المنـاطق       وستسهر دائرة الأمن والسلامة على تطبيق      .الردهة العامة للجمعية العامة   
وسيُـسمح لجميــع أعـضاء الوفــود ومـوظفيهم الــذين يحملـون تــصريح دخـول صــالحا      . المحظـورة 

وســيحتاج موظفــو . للاجتماعــات الثنائيــةؤقتــة المقــصورات داخــل الأمــم المتحــدة باســتعمال الم
 .  الأمم المتحدة إلى تصريح دخول صالح لجميع المناطق بغية ارتياد المنطقة المحظورة

الـدخول  صاريح  مكتب ت ، سيعمل   الاجتماعين الرفيعي المستوى والمناقشة العامة    أثناء  و - ٥٦
ن لـــدائرة الأمـــن ا التابعـــاتالـــدخول والهويـــصاريح تـــالمنـــصوبة لإصـــدار يمـــة الخ واتوالهويـــ

 :، في الساعات التاليةوالسلامة
 ٠٠/١٨ الساعة  إلى٠٠/١٠  الساعةمن   سبتمبر/ أيلول١٣ ،السبت
 ٠٠/١٨  الساعة إلى٠٠/١٠  الساعةمن   سبتمبر/ أيلول١٤ ،دالأح

 ٠٠/١٨  الساعة إلى٠٠/٨  الساعةمن   سبتمبر/ أيلول١٥ثنين، لاا
 ٠٠/١٨  الساعة إلى٠٠/٨  الساعةمن   سبتمبر/ أيلول١٦الثلاثاء، 
 ٠٠/١٩  الساعة إلى٠٠/٨  الساعةمن   سبتمبر/أيلول ١٧الأربعاء، 
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 ٠٠/١٨  الساعة إلى٠٠/٨  الساعةمن   سبتمبر/أيلول ١٨الخميس، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨  الساعةمن   سبتمبر/ أيلول١٩الجمعة، 
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠ن الساعة م   سبتمبر/ أيلول٢٠السبت، 
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢١الأحد، 

 ٠٠/٢٠لساعة ا إلى ٠٠/٧الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢٢ثنين، لاا
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٧الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢٣الثلاثاء، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢٤ ،الأربعاء

 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢٥الخميس، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من    سبتمبر/ أيلول٢٦الجمعة، 

 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من    سبتمبر/أيلول ٢٩ ثنين،لاا
 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من    سبتمبر/أيلول ٣٠ الثلاثاء،

 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من    أكتوبر/ تشرين الأول١الأربعاء، 
 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من    أكتوبر/ تشرين الأول٢ الخميس،

 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من    أكتوبر/لأول تشرين ا٣ ،معةالج
 

 ترتيبات الاجتماعات الثنائية - عاشرا 
 المرافق  

 الثـاني  وابـق الطكـل مـن   ت اشـرف في في الردهة العامة لمبنى الجمعيـة العامـة و       سيخصَّص   - ٥٧
 ل مناسـب بـشك المجهـزة  ؤقتـة  عددٌ محدود من المقصورات المبنى الجمعية العامة  والرابع لم والثالث  

ثمانيـة  تسع كل منها لعـدد لا يتجـاوز         يمن أجل عقد الاجتماعات الثنائية بين الدول الأعضاء،         
، أنظـر الفـرع الـسادس      للحـصول علـى معلومـات عـن جهـة الاتـصال           (كحد أقصى   مشاركين  
 ).عشر أدناه

 
 نظام الحجز  

اعـات   للحجـز مـن خـلال نظـام الاجتم          نظـامٌ  ٢٠٠٨أغـسطس   /اعتبارا مـن آب   وُضع   - ٥٨
هـو متـاح،    ، و اسـتخداما منـصفا وفعـالا     اسـتخدام المرافـق     لضمان   (emeets.un.org)الإلكتروني  
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الطلـب الإلكتـروني    يحـدَّد في    وينبغـي أن    . المراقبـة البعثات  ميع البعثات الدائمة و   لهذا الغرض، لج  
 خـصَّص وستُ. ، وأن يتضمن اسم الوفد الآخـر المـشارك في الاجتمـاع    وموعدهتاريخ الاجتماع   

 .الصور بمناسبة الاجتماعات الثنائية قرب غرف الاجتماعات المؤقتةلتقاط أماكن لا
تخــصيص  يؤكَّــدو. وسيُرســل إقــرار اســتلام إلكتــروني مقابــل كــل طلــب بُعيــد تقديمــه   - ٥٩

 لتمكين الوفـود مـن      لبرنامج، كل الجهود  تبعاً ل بذل،  وستُ. الاجتماعيوم واحد من    قبل  الغرف  
الـتي تـرد في آخـر لحظـة، رهنـاً      الطلبـات  وتُقبـل   . نفـسها قـصورة المعاقبـة في  عقد اجتماعاتهـا المت 

 .بتوافر الأمكنة
 
 مناسبة توقيع المعاهدات والتصديق عليها -حادي عشر 

التـصديق   وأتوقيع المعاهدات المتعددة الأطراف المودعة لدى الأمـين العـام،           بغية تيسير    - ٦٠
ــدورة   ــضمام إليهــا خــلال ال ــة العليهــا أو الان ــات   و ثالث ــة العامــة، ســتُتخذ ترتيب ــستين للجمعي ال

توقيـع المعاهـدات والتـصديق عليهـا في الفتـرة           مناسبةٍ ل  تشمل التغطية الإعلامية، لتنظيم      ،خاصة
لمـدخل الوفـود    المنطقة المتاخمـة     في   ، وذلك ٢٠٠٨سبتمبر  /أيلول ٣٠ و   ٢٩و   ٢٥ إلى   ٢٣من  

وينبغــي ترتيــب  . يمــين الــسلالم المتحركــة مباشــرةالأرضــي لمــبنى الجمعيــة العامــة، إلى في الطــابق
سم  إليها، قبـل فتـرة طويلـة مـن المناسـبة، مـع ق ـ               أو الانضمام   عليها التصديق وأ هامواعيد توقيع 

). 5047-963-212يُرجى الاتصال بشيري هولبروك أو برادفورد سميـث علـى الـرقم             (المعاهدات  
 إلى  التصديق عليها أو الانـضمام إليهـا أن تقـدم         توقيع معاهدة أو    تعتزم  ويجب على البلدان التي     

الـتي  صكوك  ال ـ السلطة، عند الاقتـضاء، أو       كاملَها  تفويض  نُسخا من صكوك   قسم المعاهدات، 
ويمكـن  . ٢٠٠٨سـبتمبر   /أيلول ١ بحلول    لاستعراضها  إليها، نضماملا أو ا   عليها تصديقتعتزم ال 

 ).3693-963-212 ى الرقمإرسال نسخ من الصكوك بالفاكس إلى قسم المعاهدات، عل
  مــن٢٠٠٨ لعــام  بالمعاهــدات ةالمتعلقــالحــصول علــى معلومــات عــن المناســبة   ويمكــن - ٦١

. http://untreaty.un.org علــى العنــوان موقــع مجموعــة معاهــدات الأمــم المتحــدة علــى الإنترنــت
المتعلــق  والمنــشور الــسنوي ؛الأمــين العــاموجــه مـن  الم خطــاب الــدعوة وتـشمل هــذه المعلومــات 

 Towards Universal Participation and لمعاهدات الأساسية ذات الـصلة بموضـوع هـذا العـام    با

Implementation – Dignity and Justice for All of Us)       نحـو المـشاركة والتنفيـذ علـى الـصعيد
بجميـع المعاهـدات المتعـددة الأطـراف المودعـة لـدى             وقائمـة    ؛)الحرية والعدل لنـا جميعـا     : العالمي

ــام  ــين الع ــة ؛الأم ــات إجرائي ــا  و. ومعلوم ــه كم ــاذ    درجــت علي ــان اتخ ــيكون بالإمك ــادة، س  الع
 المناسـبة إجراءات متعلقـة بالمعاهـدات بخـصوص أي معاهـدة مودعـة لـدى الأمـين العـام خـلال                     

 . بالمعاهداتةالخاص

http://untreaty.un.org/
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ــود   - ٦٢ ــأن تكــون الوف ــة ل ــ ويوصــى ب ــةالمرافق ــة   أو رئيس الدول ــر الخارجي ــة أو وزي الحكوم
الإجراء قوم ب ـ  إلى أن الوفد مسؤول عن مرافقة الممثل الذي سي         ينبغي الإشارة و. الحجممحدودة  

وسـيتولى موظـف مـن       . قبل خمـس دقـائق مـن الموعـد المحـدد           المناسبةالمتعلق بالمعاهدة إلى مكان     
ــة(المرموقــة المراســم اســتقبال الشخــصيات   ــالحكومــة أو نائــب أو  رئــيس الدول ولي  أو رئيسال

 .عند مدخل الوفودومرافقتهم من السلالم المتحركة ) العهد
علــــى ب ، يجــــ٢٠٠٨المناســـبة الخاصــــة بالمعاهــــدات لعـــام    المــــبنى خــــلال رتيـــاد ولا - ٦٣

ــة الحــصول مــسبق   وســائط ــة والدولي  اللازمــة ةفياصحالــعتمــاد أوراق الا علــى االإعــلام الوطني
ــن ــاد وسـ ــ  مـ ــدة اعتمـ ــلام   وحـ ــؤون الإعـ ــة لإدارة شـ ــصال التابعـ ــلام والاتـ ــى ( ائط الإعـ يُرجـ

ــصال ــودي  الاتــــ ــأبيراش زيــــ ــرق  علــــــىبــــ ــوع إلى الموقــــــع   7463-963-212)م الــــ أو الرجــــ
http://www.un.org/media/accreditationشأن للحــصول علــى مزيــد مــن المعلومــات بهــذا ال ــ(. 

 .سبةتصال لهذه المناعن الامسؤول شخص تعيين يطلب من الوفود و
 

 لترتيبات والخدمات المتعلقة بوسائط الإعلاما - ثاني عشر
إلى الأمم المتحـدة     صالحة   سمح لممثلي وسائط الإعلام الذين يحملون تصاريح دخول       يُ - ٦٤

بـشأن الأهـداف الإنمائيـة      الاجتمـاع الخـاص المتعلـق بأفريقيـا والمناسـبة الرفيعـة المـستوى               بتغطية  
اعتمـاد  أوراق دون الحاجـة إلى  لدورة الثالثـة والـستين للجمعيـة العامـة     والمناقشة العامة لللألفية  
ــافي ــيطلب مـــن جميـــع  و .ةإضـ ــائط الإعـــلام  سـ ــاد  ممثلـــي وسـ ــدموا، قبـــل انعقـ ــرين أن يقـ الآخـ

الاجتماعــات المــذكورة أعــلاه، اســتمارةَ تــسجيل لوســائط الإعــلام إلكترونيــا يمكــن الحــصول   
يرجـــــى . http://www.un.org/media/accreditation/form/myform.aspعليهـــــا علـــــى الموقـــــع 

الملاحظــة أن جميــع وســائط الإعــلام الــتي تقــدم طلبــا إلكترونيــا للحــصول علــى أوراق اعتمــاد، 
وبالإضـافة إلى ذلـك،   . سـتتلقى إخطـارات بالبريـد الإلكتـروني عـن المرحلـة الـتي بلغتـها طلباتهـا         

رسـالة تكليـف    يطلب من ممثلي جميع وسائط الإعلام الـتي تقـدم اسـتمارات تـسجيل أن تقـدم                  
موجهــة إلى وحــدة اعتمــاد وســائط  في مؤســساتهم،، ؤســاء التحريــر أو راتــبكرؤســاء الممــن 

 إبـراز بطـاقتي    كـذلك ويـتعين . 4642-963-212)لى الـرقم   عرسل بالفاكس   الإعلام والاتصال، تُ  
ــة ه ــة أو ا أو بطاقــة الاعتمــاد الــصح الــسفرمثــل جــواز (تحمــلان صــورة وي تــصريح الفي الوطني

ــصح ــصادرة       اال ــة ال ــة الهوي ــادة أو بطاق ــشرطة أو رخــصة القي ــن ال ــصادر ع ــةعــفي ال  ).ن الدول
معـايير  ويمكـن الاطـلاع علـى       . وقعـة المقـالات   كالمأخـرى،   تفويض  يمكن أن تطلب وثائق      كما

 .www.un.org/media/accreditation الموقع علىعلامي الحصول على الاعتماد الإ
ــوع إلى  - ٦٥ ــى الرجــ ــع ويرجــ ــى   www.un.org/media/accreditation الموقــ ــصول علــ للحــ

الأمانـة  مـبنى  وسـائط الإعـلام    ارتياد   و ،الاعتمادأوراق  صول على   التفاصيل المتعلقة بشروط الح   

http://www.un.org/media/accreditation/form/myform.asp
http://www.un.org/media/accreditation
http://www.un.org/media/accreditation
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 والمـؤتمرات   ،العامة للأمم المتحدة، وخـدمات الاتـصال لتغطيـة الاجتماعـات المفتوحـة والثنائيـة              
 .والإحاطات الإعلاميةالصحافية 

 المــرافقين لرؤســاء الــدول أو الحكومــات  يالإعلامــالفريــق  جميــع أعــضاء يجــب علــىو - ٦٦
، في مؤسـساتهم  ،  ؤساء التحريـر   أو ر  اتبك رؤساء الم  ؤساء الوفود تقديم رسالة تكليف من     ر أو

ــيِّ     ــة، تب ــة الدائمــة المعني ــة مــن البعث وألقــابهم الممــثلين الإعلامــيين  ن أسمــاء مــشفوعة برســالة رسمي
 :يعملون لها، وذلك إلىالوظيفية والجهات التي 

 Gary Fowlie, Chief, Media Accreditation and Liaison Unit  
 Department of Public Information  

 Room S-250, United Nations 
 Fax: (212) 963-4642.  

أعضاء وسائط الإعلام المرافقين لرؤسـاء الـدول أو الحكومـات أو رؤسـاء              يجب على   و - ٦٧
 ر تـصريح  اصـد إصورهم و لالتقاط  الوفود الحضور بأنفسهم إلى مكتب اعتماد وسائط الإعلام         

صـالحة   هويـة    وبطاقـة بعـد إبـراز جـوازات سـفرهم الوطنيـة           لهم إلى مبنى الأمـم المتحـدة        دخول  
 .تحمل صورة

 
 مكان مكتب اعتماد وسائط الإعلام وساعات عمله  

  وعنوانــه  مــن مــبنى اليونيتــار،  100 مكتــب اعتمــاد وســائط الإعــلام في الغرفــة     يقــع - ٦٨
801 First Avenue) والجادة الأولى٤٥غربية من تقاطع الشارع  الزاوية الشمالية العند .( 

ــن   - ٦٩ ــارا مـ ــة،  واعتبـ ــوم الجمعـ ــول١٣يـ ــبتمبر/ أيلـ ــة،   سـ ــوم الجمعـ ــتى يـ ــشرين ٣ وحـ  تـ
 منـصوبة علـى المـرج الـشمالي    سيكون مكتب اعتماد وسائط الإعـلام في خيمـة   أكتوبر،  /الأول

 الـشرقية مـن تقـاطع       الزاويـة الجنوبيـة    (٤٨لمقر الأمم المتحدة، على مقربة مـن مـدخل الـشارع            
 لافتتـاح الـدورة      مباشـرة   خلال الأيام الـسابقة    ،المكتبسيعمل  و ).٤٨الجادة الأولى والشارع    

 :، في الساعات التالية والستين للجمعية العامة والمناقشة العامة وخلالهماثالثةال
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠الساعة من    سبتمبر/ أيلول١٣ ،السبت
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠الساعة ن م  تمبرسب/ أيلول١٤ ،الأحد
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول١٥، الاثنين

 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول١٦الثلاثاء، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول١٧ ،الأربعاء
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 ٠٠/١٨الساعة لى إ ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول١٨الخميس، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول١٩الجمعة، 
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٠السبت، 
 ٠٠/١٨الساعة  إلى ٠٠/١٠الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢١الأحد، 
 ٠٠/٢٠الساعة إلى  ٠٠/٧الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٢، الاثنين

 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٧الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٣الثلاثاء، 
 ٠٠/١٨الساعة   إلى٠٠/٧الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٤ ،الأربعاء

 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٧الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٥الخميس، 
 ٠٠/١٨الساعة إلى  ٠٠/٨الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٦الجمعة، 
 مغلق  سبتمبر/ أيلول٢٧السبت، 
 مغلق  سبتمبر/ أيلول٢٨ الأحد،
 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من   سبتمبر/ أيلول٢٩، الاثنين

 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من   سبتمبر/ أيلول٣٠الثلاثاء، 
 ٠٠/١٧الساعة   إلى٠٠/٩الساعة من   أكتوبر/تشرين الأول ١ ،الأربعاء

 ٠٠/١٧اعة السإلى  ٠٠/٩الساعة من   أكتوبر/تشرين الأول ٢الخميس، 
 ٠٠/١٧الساعة إلى  ٠٠/٩الساعة من   أكتوبر/تشرين الأول ٣الجمعة، 

 مغلق  أكتوبر/تشرين الأول ٤، سبتال
 

يـات  لجميـع عم ستأنف  ست ـُ،٢٠٠٨ أكتـوبر / تـشرين الأول ٦ واعتبارا من يوم الاثنين،   - ٧٠
ــدار ال ــإصـ ــات في  صاريحتـ  ـــوالهويـ ــدخولصاريحالمكتـــب الرئيـــسي لت ــع   الـ ــد الواقـ ــة زاوعنـ يـ
 .٠٠/١٦  الساعةإلى ٠٠/٩  الساعةمن، وذلك  والجادة الأولى٤٥ الشارع

  في جميـع الأوقـات     طلب من جميع ممثلـي وسـائط الإعـلام أن يحملـوا           ولأسباب أمنية، يُ   - ٧١
 .فية الوطنيةا الصحمتصاريح الدخول إلى الأمم المتحدة وبطاقاته
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 إجراءات الدخول والتفتيش  
 أن يُــبرِزوا لمــوظفي أمــن الأمــم المتحــدة عنــد ي وســائط الإعــلاميطلــب مــن جميــع ممثلــ - ٧٢

 ويقع المـدخل المخـصص للـصحافيين عنـد          .إلى مبنى الأمم المتحدة   صالحا  تصريح دخول   البوابة  
 . مع الجادة الأولى٤٧تقاطع الشارع 

.  لعمليـة التفتـيش    كـافي الوقـت   ال لإتاحة   اكراستحسن وصول ممثلي وسائط الإعلام ب     يُ - ٧٣
الجـادة  أُغلقـت   ا، ويجوز أن يطول تأخيرهم أكثر إذا ما        القادمون في آخر لحظة تأخير     واجهوسي

 .الأولى لمرور مواكب السيارات
 

 مركز وسائط الإعلام والمرافق الأخرى  
بق الثالــث مــن مــبنى االطــفي (المرافــق المتاحــة في منطقــة عمــل وســائط الإعــلام تــوي تح - ٧٤

وأجهــزة إرســال تــسجيلات صــوتية  لفزيــون وأجهــزة هــاتف  علــى شاشــات ت) الأمانــة العامــة
 (Express Bar)الإكــسبـرس بــار ستخدم وسيُــ .لإنترنــت لاللاســلكييتــوافر فيهــا الاســتخدام و

 للعاملين في وسـائط الإعـلام،       إضافيةالطابق الثالث من مبنى الجمعية العامة كمنطقة        الكائن في   
 الـتي   ةزيونيـون الـذين ينتظـرون دخـول المقـصور         ولا سيما المصورون الرسميون والمصورون التلف     

ــاوب  ــشاشة     وســتُ .ستخــصص لهــم بالتن ــائي وب ــار الكهرب ــضا بمآخــذ للتي زود هــذه الأمــاكن أي
 .في قاعة الجمعية العامةالمعقودة  تعرض عليها وقائع الجلسات زيونتلف
لوســـائط الإعـــلام المحليـــة  مكـــان عمـــل/منطقـــة إضـــافية الأمـــم المتحـــدة وستخـــصص - ٧٥
تتــوافر فيــه الخــدمات  ) B-1( الطــابق الــسفلي الأول بــاء  في ١في غرفــة الاجتماعــات  زائــرةوال

 :التقنية التالية
شاشات عرض فيديو في وسط الغرفة مقـسمة إلى أربعـة أطـر تعـرض القنـوات الأربـع                    • 

 لتلفزيون الأمم المتحدة

ــون الأمــم المتحــدة ع ــ    •  ــبرامج تلفزي ــصوتي ل ــع ال ــصوتي برالتوزي ــة  النظــام ال  ثمــاني( للغرف
 للاستماع) قنوات

 .ارجيالخلتسجيل لأغراض ا والتوزيع بالفيديوالتوزيع الصوتي  • 
 

مـن   بموظفين ابتداء ويزوَّد  مكان العمل   /الإضافية نطقةالمفي   مكتب استعلامات    يُفتحس - ٧٦
رجـى الاتـصال بمركـز       يُ ،وللاستفـسار  .فيينا لتقديم المساعدة للـصح    ٢٠٠٨سبتمبر  / أيلول ٢٢

 .9611/9612/9613-963-212 وسائط الإعلام على الأرقام التالية
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 المواد السمعية البصرية التي توفرها الأمم المتحدة  
. photo.un.org :عنــوان الموقــع الخــاص بالــصور    الأمــم المتحــدة علــى    صــورتاحســت - ٧٧

ــة فــور التقــاط الــصور وتجهيزهــا    ــوفر توســت. وســتتوفر الــصور الرقمي ــة المطبوعــة صورال  للتغطي
وفر صــباح ت بعــد الظهــر فــستلــتي تجــرى اصــور التغطيــةالــصباحية بعــد ظهــر اليــوم نفــسه، أمــا  

ــوم ــالي اليـ ــة      .التـ ــصور المطبوعـ ــز الـ ــاء تجهيـ ــزي لقـ ــم رمـ ــب رسـ ــد يطلـ ــه  .  وقـ ــى توجيـ يرجـ
 United) الاستعلامات والطلبات المتعلقة بالصور إلى المكتبة الفوتوغرافيـة للأمـم المتحـدة    جميع

Nations Photo Library) د الإلكتــروني ــــالبريphotolibr@un.org الغرفــة ؛S-805 Lالهــاتف؛  
 .1658/343-963-212؛ الفاكس 212-963-6927/0034

 Ascentقوتتــوافر التغطيــة التلفزيونيــة المــشتركة الحيــة في الأمــم المتحــدة عــن طري ــ        - ٧٨

Media/Waterfront and The Switch. ــداثيات  للاطـــلاع علـــى المعلومـــات المتع ــة بالإحـ لقـ
ــة ــم المتحــدة     الدقيق ــون الأم ــصال بتلفزي ــة (يرجــى الات ــاتف؛ CB-56الغرف  ؛7650-963-212 اله

 للتغطيــة الحيــة للأنبــاء وســيزوّد الزبــائن ســلفا بجــدول زمــني مفــصل). 3860-963-212الفــاكس 
 .ولتغطيتها بالإنكليزية

 NTSC  وNTSC VHSأنظمــة ب خطابــات الفيــديو للأشــرطةُلقــاء رســمٍ،  ،وســتتاح - ٧٩

Betacam SP . ــه عــام  ويمكــن ــة بوج ــات التلبي ــسبقا  علــى طلب ــرطة المطلوبــة م في يــوم ، الأش
توجــد و. فــستتوفر في أقــرب وقــت ممكــن تغطيــة الأنــشطة الــسابقة، أشــرطة  أمــا. البيــان إلقــاء

 Betacam  أشــرطة علــىB-roll  مــصورة وفــق تقنيــة بــشأن مواضــيع محــددةمــواد فيــديوكــذلك 
كتبـة الأمـم المتحـدة    يرجـى الاتـصال بم   شـريط تـسجيل فيـديو،   طلـب  ول.  NTSCام  العاملة بنظ 

 ؛)الطـابق الـسفلي الثـاني   ) (2B-66الغرفـة  ( (United Nations Video Library)و لأشـرطة الفيـدي  
ــاتف ــاكس؛ 1561/0656-963-212) الهـــــ ــروني ؛ 3860/4501-963-212 الفـــــ ــد الإلكتـــــ  :البريـــــ

gonzalezm@un.org؛ fong@un.org ؛teza@un.org)  عنــــاوين يرجــــى توجيــــه الطلبــــات إلى
 .)عاجلة  لضمان الحصول على عنايةالبريد الإلكتروني الثلاثة جميعها

ة لتغطيـة الجلـسات حالمـا يـدلى بالبيانـات علـى الموقـع               وتتوافر الملفـات الـسمعية الرقمي ـ      - ٨٠
radio.un.org/library . كتبة الأمم المتحـدة للتـسجيلات   للاستعلام والطلبات، يرجى الاتصال بم

الغرفــة ، B-1الــسفلي الأول  ي الطــابقــــع فــــتق( (United Nations Audio Library) ةــالــسمعي
GA-27 ــاتف؛ ــاكس ؛ 9272/9268/9269/7662-963-212) الهـــ ــون و). 3860-963-212الفـــ تكـــ

في مــــا يتعلــــق و.  البيانــــاتعــــادة باللغــــة الأصــــلية الــــتي أُدليــــت بهــــا متاحــــة  التــــسجيلات
ــاتالب ــاصــة الخ طلب ــة  لت ــة الــست  بسجيل الترجمــة الفوري  هايمتقــد ينبغــي إحــدى اللغــات الرسمي

واحـدا لكـل   مجا مـد شـريطا أو قرصـا    للوفـود أن تطلـب      و .رهنا بتوافر مرافق التـسجيل    مسبقا،  
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أما النسخ الإضـافية والطلبـات المتعلقـة بالتـسجيلات الـسابقة وغيرهـا مـن الطلبـات                  .  مجانا بيان
الهـاتف  ، GA-13 Cالغرفـة   (وحـدة التـسجيل الـصوتي    تجهيزها الخاصة، فتخضع للرسوم وتتولى

(212-963-7658. 
مرافـق اسـتوديوهات    فيين المعتمـدين عـدد محـدود مـن          الوفود والصح عضاء ا وسيُتاح لأ  - ٨١

 الإذاعـة، يرجـى الاتـصال بإذاعـة الأمـم           تاسـتوديوها وللاستعلام بشأن تـوافر مرافـق       . الإذاعة
-marchione؛ chia-rubin@un.org: العنـــوانين التـــاليينالمتحـــدة عـــبر البريـــد الإلكتـــروني علـــى 

novoa@un.org ؛ martinich@un.org) ُعنــاوين البريــد الإلكتــرونيرجــى توجيــه الطلبــات إلى ي 
 ).عاجلة لضمان الحصول على عنايةالثلاثة جميعها 

 
 الإنترنت  

صــــــصة اســــــتقبال مخبوابــــــة   عــــــبرلأمــــــم المتحــــــدةالــــــشبكي لوقــــــع المســــــيقدم  - ٨٢
)http://www.un.org/webcast (ًــة ــة الـــست  تغطيـ ــة المـــستوى   باللغـــات الرسميـ ــبة الرفيعـ للمناسـ
المعلومـات  والمؤتمرات والإحاطات الصحافية والمناسـبات، فـضلا عـن          جلسات الجمعية العامة    و

ــصح  ــشرات ال ــبرامج    االأساســية والن ــة الاســتماع إلى ال ــصور وإمكاني ــائق وال ــاء والوث فية والأنب
 .والبياناتللبث الشبكي أشرطة الفيديو تسجيلات ة، والإذاعي
ــ - ٨٣ ــة وسـ ــاء  تقدم بوابـ ــدة للأنبـ ــم المتحـ ــز الأمـ ــة   )www.un.org/news(مركـ ــة محدَّثـ تغطيـ

التطورات التي يشهدها مقر الأمم المتحـدة في نيويـورك وللأنـشطة            واسعة من   باستمرار لطائفة   
أن يــشتركوا في الخدمــة ن لزائــريل ويمكــن .عــالمالمتــصلة بــالأمم المتحــدة المــضطلع بهــا في أنحــاء ال

أو أن يــستخدموا طائفــة واســعة مــن المــواد  البريــد الإلكتــروني، لتلقــي الأنبــاء العاجلــة بالمجانيــة 
ــة العامــة والمناســبة الرفيعــة المــستوى       ــها مــوجزات جلــسات الجمعي المــستقاة مــن المــصدر، ومن

 والمتحـدث باسمـه،     وبيانـات الأمـين العـام     حدة  ومجلس الأمن والهيئات الأخرى التابعة للأمم المت      
والنشرات الصحافية، ووقائع الإحاطات الإعلاميـة والمـؤتمرات الـصحافية، فـضلا عـن مجموعـة                
من المنتجات المتعددة الوسائط، كالبث الـشبكي والـصور والـبرامج الـسمعية وشـرائط الفيـديو                 

 .التي يعدها تلفزيون وإذاعة الأمم المتحدة
 بثــا يوميــا  )www.un.org/webcast( خدمــة البــث الــشبكي للأمــم المتحــدة     وســتقدم - ٨٤

ؤتمرات ، والم ـ حـسب الطلـب، للجلـسات المفتوحـة للجمعيـة العامـة           بثـا   مباشرا على الإنترنـت و    
اللغــة بنكليزيــة ولإابتغطيــة مباشــرة وســتحظى الجلــسات ب. والمناســباتعلاميــة الإحاطــات الإو

علـى  متاحـا    شـريط الفيـديو المحفـوظ للبـث الـشبكي            كونتوسـي ). من القاعة (الأصلية للمتكلم   
تاحة البيانـات علـى موقـع البـث         لإ وتسهيلا.  البيانات وصنصإلى جانب   موقع البث الشبكي،    

علـى  ا بواسـطة البريـد الإلكتـروني         بياناته ـ ، ينبغـي للوفـود أن ترسـل       في الوقت المناسـب   الشبكي  
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تقديم نسخ واضـحة مـن البيانـات مطبوعـة          ،  ذلكويمكن، بدلا من    . webcast@un.orgالعنوان  
ــة إلى    ــةعلــى وجــه واحــد مــن الورق وتوجــه الاستفــسارات إلى قــسم  البــث   . S-1037A الغرف

 . 6733-963-212رقم اللأمم المتحدة على باالشبكي 
 

 التغطية المشتركة  
ية مجموعـاتٌ مختـارة مـن وسـائط الإعـلام، وذلـك       تتولى معظمَ التغطية الإعلامية البصر  - ٨٥

ــوفر المكــان     ــارات تتعلــق باللوجــستيات وت ــذه المجموعــات الإعلاميــة علــى     . لاعتب وتقتــصر ه
ــصوير       ــصحافة ووكــالات الت ــون الأمــم المتحــدة ومــصوري الأمــم المتحــدة ووكــالات ال تلفزي

لأمم المتحـدة بـإعلام إدارة   وفي حالة وسائط الإعلام المطبوعة، ستقوم رابطة مراسلي ا        . الدولية
 .شؤون الإعلام بشأن من يمثلها

رئـيس   ولن يسمح لوسـائط الإعـلام الرسميـة الـتي ترافـق رئـيس الدولـة أو الحكومـة أو                    - ٨٦
وسـيكون بإمكـان وسـائط      . في ذلك المصور الرسمي، بالمـشاركة في هـذه المجموعـات           الوفد، بما 

 أن تغطي جميع أنشطة وفودهـا، إذا وافقـت تلـك            الإعلام المرافقة لرؤساء الدول أو الحكومات     
 .الوفود على ذلك

وســتتاح للمــصورين الــرسميين وأطقــم التلفزيــون فرصــة تغطيــة بيــان رئــيس الدولــة          - ٨٧
الحكومــة أو رئــيس الوفــد، علــى أســاس التنــاوب مــن مقــصورات الــصحافة المحيطــة بقاعــة      أو
لمقــصورة لتغطيــة خطــب أخــرى نظــرا   ولا يمكنــهم البقــاء في ا). الجلــسات(الجلــسة ) قاعــات(

وسيُسمح أيـضا لعـدد محـدود مـن مـصوري الـصور الثابتـة، مـصحوبين بمـوظفي                   . لضيق المكان 
الجلـسة  ) قاعـات (الاتصال مع وسائط الإعلام، بالتقـاط صـور مـن الجـسر الواقـع خلـف قاعـة                   

واكبــون ويتــولى تنــسيق هــذه العمليــات موظفــو الاتــصال الم. الكلمــات أثنــاء إلقــاء) الجلــسات(
 . للإعلاميين

 
 )الجلسات(الجلسة ) قاعات(بطاقات دخول شرفة الصحافة في قاعة   

خُصص عدد محدود مـن البطاقـات لممثلـي وسـائط الإعـلام في شـرفة الـصحافة بقاعـة                     - ٨٨
وسيقوم مكتب الاتصال مع وسـائط الإعـلام الكـائن في الطـابق      ). الجلسات(الجلسة  ) قاعات(

قات على ممثلي وسـائط الإعـلام بحـسب ترتيـب وصـولهم قبـل بـدء الجلـسة          الثالث بتوزيع البطا  
 .بثلاثين دقيقة
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 تقديم نسخ من الخطابات إلى الصحافة  
يُطلب إلى الوفود الراغبة في توزيع نص خطاب رئيس دولتـها أو حكومتِهـا أو رئـيس                  - ٨٩

 الإعـلام في غرفـة      مكـان العمـل لوسـائط     / نـسخة منـه إلى المنطقـة الإضـافية         ٥٠وفدها أن تقدم    
 نـسخة إضـافية إلى منـضدة        ٥٠و  )) B-1(الكائنة في الطـابق الـسفلي الأول بـاء،           (١المؤتمرات  

ــة   ــة، الغرف ــائق الإعلامي ــصحافة بالطــابق الثالــث    S-394الوث ــة المخصــصة لل  الهــاتف(، في المنطق
 .ولن تتاح لهذا الغرض آلات استنساخ) 212-963-2479/7166

 
 صحافية للأمم المتحدةإصدار البيانات ال  

تتولى إدارة شؤون الإعلام إصـدار بيانـات صـحافية بالإنكليزيـة والفرنـسية للجلـسات         - ٩٠
ــة، فــضلا عــن         ــة العام ــستين للجمعي ــة وال ــدورة الثالث ــسات المفتوحــة لل ــستوى والجل ــة الم الرفيع

المنطقـة  ويمكن الحصول على هذه البيانات من       . موجزات عن الإحاطات الإعلامية والمناسبات    
مـن منـضدة الوثـائق الإعلاميـة في المنطقـة المخصـصة        مكان العمل لوسائط الإعلام أو   /الإضافية

لوســــــائط الإعــــــلام بالطــــــابق الثالــــــث أو مـــــــن الموقــــــع الــــــشبكي للأمــــــم المتحـــــــدة        
)www.un.org/apps/pressreleases .( فـــسارات الإضـــافية إلى دائـــرة الــــصحافة    وتوجَّـــه الاست
 )).الفرنسية (7191-963-212؛ )الإنكليزية (7211/2360-963-212الهاتف (
 

 المواد الأساسية والاستفسارات الأخرى  
 للاطلاع على المواد الإعلامية المتعلقة بالمناسبة الرفيعـة المـستوى، يرجـى زيـارة الموقـع           - ٩١

ويتـيح الموقـع أيـضا      ). www.un.org/millenniumgoals/2008highlevel(الشبكي للأمم المتحدة    
 .موادا أساسية والبرنامج العام وقائمة بالمناسبات المتعلقة بالشراكات

 وغـير ذلـك مـن    لمزيد مـن المعلومـات والاقتراحـات المتعلقـة بإمكانيـة إجـراء المقـابلات             - ٩٢
لإدارة شـؤون    المساعدة ذات الـصلة، يرجـى الاتـصال بـشعبة الاتـصالات الاسـتراتيجية التابعـة               

 ).mediainfo@un.org؛ البريد الإلكتروني )6816/6870-963-212الهاتف (الإعلام 
 . http://www.un.org/gaعنوان الموقع الشبكي للجمعية العامة هو  - ٩٣
 

 فيةاالإحاطات الإعلامية والمؤتمرات الصح  
 فيين في الغرفــــةالــــصحل عنــــد الظهــــيرة مخصــــصةيوميــــة إعلاميــــة تُقــــدم إحاطــــات  - ٩٤

S-226 .   فية في الغرفــة اوتُعقــد جميــع المــؤتمرات الــصحS-226   مــا لم يُــشر إلى خــلاف ذلــك . 
ــا أن  ــة  وبمـ ــبات الإعلاميـ ــصح  المناسـ ــي للـ ــيير، ينبغـ ــعة للتغـ ــعار  اخاضـ ــوع إلى الإشـ فيين الرجـ

 تحديثـــــــــــه بانتظـــــــــــام وهـــــــــــو متـــــــــــاح في الموقـــــــــــع  ىالـــــــــــذي يجـــــــــــر اليـــــــــــومي

http://www.un.org/apps/pressreleases
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http://www.un.org/media/accreditation/mediaalert.asp  . الاطلاع على جدول    ويمكن أيضا 
ــصح دَّث زمــني مح ــ ــعاللمــؤتمرات ال في  و.http://www.un.org/news/ossg/conf.htm فية في الموق

الاتصال بمكتب المتحـدث باسـم الأمـين        صحافي عبر    مؤتمر الإبلاغ عن نيتها عقد   وسع الوفود   
 ).7707/7160/7161-963-212(العام 

 
 تغطية الاجتماعات الثنائية  

 عنـدما   صور في الاجتماعات الثنائية التي تكون مفتوحة للتغطيـة        اللتقاط  اتتاح فرص   س - ٩٥
يبلَّـغ  و. يُعلن الملحقون الصحافيون التابعون لكل من الدول الأعضاء أنها مفتوحـة لهـذا الغـرض              

ذه الفـرص عـن طريـق الملحقـين الـصحافيين           ممثلو وسائط الإعلام الذين يغطون الاجتماعات به      
ويتـولى الملحقـون الـصحافيون مـسؤولية إعـلام مكتـب الاتـصال مـع وسـائط                  . بالبعثات المعنيـة  

اب ممثلـي وسـائط   صـطح  باأحـد مـوظفي الاتـصال   الإعلام بتوافر هذه الفرص ليقوم بعد ذلـك         
ــلام ــصال  . الإعـ ــب الاتـ ــع مكتـ ــع ويقـ ــلام في  مـ ــائط الإعـ ــا وسـ ــث خـ ــابق الثالـ ــة الطـ رج قاعـ
 .العامة الجمعية

 
 الخدمات الطبية - ثالث عشر

ــة شــعبة الخــدمات تتــولى  - ٩٦ ــاالطبي ــادة طبيــة دون مواعيــد مــن   ب لأمم المتحــدة تــشغيل عي
 إلى الـساعة    ٣٠/٨ يتواجد فيها ممـرض مـداوم مـن الـساعة            ٠٠/١٧ إلى الساعة    ٠٠/٩الساعة  

وعـلاوة علـى ذلـك، تقـيم        . انـة العامـة   وتقع العيادة في الطابق الخامس مـن مـبنى الأم         . ٠٠/٢٣
ملحقـا للإسـعافات الأوليـة في الطـابق         / المـستوى محطـة    ة الرفيع ـ ةالعاملسة   أثناء انعقاد الج   الشعبة

 .C-202محاذاة المصعد، مقابل الغرفة في الثاني من مبنى المؤتمرات 
لممرضــين ويمكــن للأطبــاء المــرافقين لرؤســاء الــدول أو الحكومــات أن يتــصلوا بــرئيس ا  - ٩٧
ــوافرة في         إذا ــق المت ــشاهدة المراف ــون في م ــانوا يرغب ــديهم احتياجــات خاصــة أو إذا ك ــت ل كان

 ).3627-367-917 الهاتف ؛نيومي مانتين:  الممرضينةرئيس (الطبية الخدمات
 

 البلد المضيفمع الاتصال  - رابع عشر
، وزيـر   غراهـام . ل ف سّاتُوجه جميع الاستفسارات المتعلقة بشؤون البلد المضيف إلى ر         - ٩٨

في البعثــة الدائمــة للولايــات المتحــدة لــدى الأمــم المتحــدة       مستــشار لــشؤون البلــد المــضيف    
وبعـد سـاعات العمـل علـى الـرقم           ؛4330-415-212 علـى الـرقم      ساعات العمـل العاديـة     خلال(

212-415-4444(. 
 

http://www.un.org/media/accreditation/mediaalert.asp
http://www.un.org/news/ossg/conf.htm
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 معلومات إضافية وجلسات الإحاطة - خامس عشر
المعلومات الواردة في هـذه   تحديث   إضافية إذا دعت الحاجة إلى        معلومات إصداريمكن   - ٩٩

وبالإضـافة إلى ذلـك، يمكـن الترتيـب لعقـد جلـسات أسـئلة وأجوبـة للوفـود                   .  أو زيادتها  الوثيقة
 . المستوىة الرفيعاتالمهتمة خلال الأسابيع السابقة للاجتماع

 ةالرفيع ـات  نعقـاد الاجتماع ـ  قبيـل ا  وفيما يلي الوثائق التي صدرت أو سيتم إصـدارها            - ١٠٠
 :المستوى
، ووصـول    عـن ترتيبـات المراسـم       والاتصال  شفوية من دائرة المراسم    اتمذكر )أ( 

 رؤساء الدول أو الحكومات، وبرنامج الأزواج؛
 ؛مذكرة شفوية عن ترتيبات الاجتماعات الثنائية )ب( 
 ؛والستين للجمعية العامةثالثة فية للدورة الامجموعة مواد صح )ج( 
 ؛دليل الوفود )د( 
 .تعميم إعلامي إلى وسائط الإعلام )هـ( 

 
 المنسقون المعنيون بالترتيبات المتعلقة بالجلـسات العامـة للاجتماعـات           -سادس عشر   

 الرفيعة المستوى
  

 2336-963-212يون بوتنارو،  :شؤون الجمعية العامة
 6541-963-212شيانيز  - جاين بيتسون :قسم إدارة الاجتماعات

 7405-963-212الفاكس  
 9283/9369-963-212مارتن غارات،  :المرافق الخاصة بالاجتماعات الثنائية

 9284-963-917الفاكس  
 7179-963-212ديزموند باركر،  :المراسم

 1921-963-212الفاكس  
 7178-963-212ألمودينا دي أميير،  :المناسبات الخاصة بالأزواج

 1921-963-212الفاكس  
 7181-963-212واي تاك شوا،  :أوراق اعتماد الوفود ووصولهم

 1921-963-212الفاكس  
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 7174-963-212أنا يانوسكا،  :المناسبات الاجتماعية للأمين العام
 1921-963-212الفاكس  

 5540-388-917جيفري أرمسترونغ،  :الأمن
 1833-963-917الفاكس  
 9339-963-212المفتش كلارنس بيو،  
 1833-963-212الفاكس  

 6934-963-212غاري فولي،  :وسائط الإعلام
 4642-963-212الفاكس  
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    المرفق الأول
 الأمـــــم          المتحـدة

 NY 10017المقر، نيويورك 
 

 استمارة حجز غرفة للاجتماعات الثنائية
 الدورة الثالثة والستون للجمعية العامة

   ٢٠٠٨أكتوبر / تشرين الأول٣إلى سبتمبر / أيلول٢٢من 
    :اسم البعثة

    :الشخص الذي يُتصل به
    :رقم الهاتف
    :رقم الفاكس

    :عنوان البريد الالكتروني
    
   وقت الاجتماع 

 المستوى الوفد الذي سيتم الاجتماع به إلى من تاريخ الاجتماع
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
     
      

 دقـائق بـين كـل١٠دقيقة لكل اجتماع ثنـائي وتتـرك         عشرون   وتخصص. أشخاص ثمانية   لا تتسع غرفة الاجتماع لأكثر من     : ملاحظة
هب ـتمـاع  الاجى ويرجـى أيـضا ذكـر اسـم الوفـد الـذي سـيجر          .  انتهائـه  وموعـد الاجتمـاع   بيان موعد بـدء     يرجى  . اجتماع والذي يليه  

مـستوى وزاري أو أيعلـى  والمستوى الذي سيعقد عليه الاجتماع، أي ما إذا كان علـى مـستوى رئـيس دولـة أو رئـيس حكومـة أو                    
  . من اليوم السابق للاجتماع٠٠/١٨وينبغي تقديم الطلبات في موعد أقصاه الساعة . مستوى آخر

، منــسق الــشؤون الثنائيــة، وحــدة خدمــة3007-367-917لــرقم بعــد ملئهــا عــبر الفــاكس علــى ا    تمارة ـــــال الاســـــإرسيرجــى  
 .9252/9369-963-212)الهاتف (الاجتماعات، إدارة شؤون الجمعية العامة والمؤتمرات، 
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   ثانيالمرفق ال
  الأمـــــم          المتحـدة

 دائرة الأمن والسلامة
 وحدة الخدمات الخاصة

   
     وظفو الأمن ـــــــ مدخولصريح طلب الحصول على ت

 ــــإصدار ـــــــــــــــ  تجديد ـــــــــــــــــ  نسخة جديدة ــــ    
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  :الاسم  ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  :الوكالة/لدالب  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ :الشخص محل الحماية    ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  ــــــــــــــــــــــــــــــــ      ــ   ــــــــــ     ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
  الرسميالتوقيع               التاريخ            الرسمي تم الخا

ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ          ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ
       الاسم بالكامل          
    )تستكملها وحدة الخدمات الخاصة(
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ :السلاح/الرمز    UA  Aــ ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

   )يجب الحصول على موافقة مسبقة من رئيس دائرة الأمن والسلامة(
   ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ:  الصلاحيةتاريخ انتهاء
ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ  التاريخ ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ: وافق عليها       ــــــــ

  ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ) الدخول والهوياتصاريحفي وحدة تالهوية يجب إبراز ما يثبت (   الهويةإثبات
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 ثالثالمرفق ال
 

 يرجى طباعة المعلومات أو كتابتها بخط واضح
    

   الأمـــــم          المتحـدة
   دائرة المراسم والاتصال

  الدورة الثالثة والستون للجمعية العامة
 ٢٠٠٨سبتمبر /أيلول

 
    الوفد 
  :دولةالرئيس  
     أو 
  :كومةالحرئيس  
     أو 
  :الوفدرئيس  
    :    اللقب 
  : إلى نيويوركتاريخ الوصول 
   :مغادرة نيويوركتاريخ  
 ): إن كان حاضرا ( الــزوجماس 
   )الشهرة(    )الاسم(     
 : الشخص الذي يُتصل به في البعثة الدائمة 
 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ الهاتف المحمول ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ) المكتب: (تصل بهرقم هاتف الشخص الذي يُ 
 )1921-963-212؛ الفاكس S-0201الغرفة(إعادة هذه الاستمارة إلى دائرة المراسم والاتصال يرجى  

 


